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Artykut opisuje fenomen wzrastajgcego w ostatnim czasie prestizu gwar wielkopolskich. W tekscie
scharakteryzowane zostalo tytutowe zjawisko w powigzaniu z czynnikami socjolingwistycznymi, ktore je
powodujq. Na zaistnialq sytuacje najbardziej wplywa wiek respondentow, mniej istotne okazujq si¢ takie
czynniki jak: pteé, miejsce urodzenia, miejsce zamieszkania, wyksztatcenie, zawdd i pochodzenie
spoleczne. Material, ktory postuzyt do analizy, zostal zebrany za pomocg wywiadu otwartego i ankiet
wsrod informatorow w  zachodniej Wielkopolsce (zamieszkujgcych wsie na terenie powiatu
miedzychodzkiego).
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Postawienie problemu. Prestiz polszczyzny ogolnej i gwar wielkopolskich w ujeciu
historycznym. Pojecie prestizu oznacza powazanie 1 autorytet [11, s. 195]. Jako przedmiot badan
spotecznych obejmuje warto$ci, postawy oraz elementy zwigzane z ocenianiem. Nawigzuje do
odczu¢ jednostek, a takze spotecznych kategorii w systemach braku rownosci. Termin ma
znaczacy wplyw na sposob oceniania [4, s. 11] 1 jest cecha relacji wiazaca ludzi [14, s. 15].
Moze stanowi¢ czynnik integracji spotecznej lub jego braku [4, s. 20], co daje odzwierciedlenie
na polu socjolingwistycznym. Prestizowy jezyk wywoluje integracje grupy, nie prestizowy —
konflikty ws$rod jej cztonkow [10, s.15-42]. W ujeciu spolecznym prestiz oddziatuje
wszechstronnie na strukture jednostek. Wywotuje on hierarchiczne zaleznosci i1 kategoryzuje
osoby m. in. na kategorie lepsze/gorsze, swoj/obcy, wyzsza/nizsza warstwa [4, s. 45].

Analiza innych badan i publikacji. Prestiz zmienia si¢ zarowno w przypadku wariantoéw
tego samego systemu jezykowego, jak rowniez jezykow niespokrewnionych ze soba. Przegladu
zmian prestizu polszczyzny w stosunku do innych systemow na przestrzeni lat dokonal Bogdan
Walczak [13]. Do XV wieku trudno méwi¢ o relacjach polszczyzny z innymi europejskimi
jezykami [13, s.31]. W dokumentach z wieku XVI odnajdujemy informacje o wzrastajacej
pozycji panstwa Jagicllondw, a co z tym zwigzane wzroscie prestizu polszczyzny na arenie
mig¢dzynarodowej. Pozycje te wzmocnita dodatkowo unia lubelska w 1569 roku, po ktorej
polszczyzna stata si¢ dominujacym jezykiem w Rzeczypospolitej Obojga Narodow. W tym
czasie mozemy mowi¢ o wyzszym prestizu polszczyzny niz jezyka zachodnioruskiego
dominujacego w Wielkim Ksigstwie Litewskim, ktory podlegat wplywom jezyka polskiego.
Polszczyzna osiagneta szczyt prestizu w XVII w., kiedy stala sie modna w moskiewskich sferach
dworskich. W tym czasie nastgpita walka o wyzszy prestiz pomigdzy jezykami polskim a
niemieckim na obszarach zamieszkatych przez ludno$¢ tych dwoch narodowosci (Pomorze,
Slask), gdzie ostatecznie zwycigzyt jezyk niemiecki. Wysoki prestiz polszczyzny utrzymywat sig
réwniez w innych panstwach — Stowacji 1 Czechach [13, s. 167-172]. Nalezy pamigtac, ze nie
zawsze czynniki spoteczne sprzyjaty wysokiemu prestizowi — okres zaboréw czy wpltyw mod
jezykowych (np. na francuski 1 wloski) wptywaty degradujaco na polszczyzng na wielu
obszarach.

Tak wysokim prestizem co polszczyzna ogolna nie mogly cieszy¢ sie jej warianty
gwarowe. Przez lata gwary uwazane byly za nisko prestizowe. Traktowano je jako jezyk,
ktoérym postuguja si¢ ludzie niewyksztalceni, starsi lub zamieszkujacy wsie. W wielu czgéciach
Polski miaty miejsce dziatania dyskryminujace uzytkownikow gwarowych wariantéw, co
wplywato na spadek prestizu gwar. Jak zauwaza Jolanta Tambor — na Slasku w latach
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szes¢dziesiatych i1 siedemdziesigtych XX wieku w szkotach prowadzono dziatania wptywajace
na spadek prestizu gwar. Nauczyciele zakazywali ich uzywania na terenie szkoty, a jedynym
systemem jezykowym, w jakim pozwalano komunikowa¢ si¢ byla polszczyzna ogolna [12,
s. 100-102]. W Wielkopolsce na poczatku XX wieku elementy systemu gwarowego zaczgto
traktowac na rowni z btedami jezykowymi, gdyz zawierat on wiele elementéw interferowanych z
jezyka niemieckiego. Swiadcza o tym m. in. prace Jak nie nalezy mowié i pisaé po polsku?
Antoniego Krynskiego z 1920 r.[8] 1 Bledy jezykowe Jana Bilinskiego z 1922 r.[2].

W wielu miejscach doprowadzato to do pewnego rodzaju stygmatyzacji, w zwiazku z ktora
uzytkownicy rezygnowali z gwar na rzecz polszczyzny ogolnej. Opisywana sytuacja ma zwigzek
z przemoca symboliczng. Z pojgciem Symbolic violence — stworzonym przez Pierre’a Bourdieu
[3] — mamy do czynienia, gdy grupa osob uzywajacych jezyka dominujacego (w tym przypadku
polszczyzny ogoélnej) traktowana jest jako lepsza. Uzytkownicy tego systemu moga osiggnaé
wigksze korzysci materialne 1 wyzsza pozycj¢ spoteczng. Przeciwnie traktowani sg uzytkownicy
jezyka mniejszosciowego (w tym przypadku wariantu j¢zyka dominujgcego: gwar
wielkopolskich), ktorzy uwazani sa za gorszych. W wyniku tego nie osiggaja oni tak wysokich
pozycji w spoleczenstwie, co uzytkownicy jezyka dominujacego.

Wszystkie te elementy wptywaty niekorzystnie na postrzeganie gwar wielkopolskich i
prowadzity do znacznego spadku ich prestizu. W ostatnich latach zaczynamy obserwowac
jednak odwrotng tendencje. Gwary przestaja by¢ dla wielu Wielkopolan powodem do wstydu, a
zaczynaja by¢ powodem do dumy. Osoby zainteresowane nimi zaczegly réwniez prowadzi¢
szereg dziatan, ktorych celem jest podniesienie prestizu wariantow gwarowych. W tym kierunku
wykorzystywane sg dwie przestrzenie — realna 1 wirtualna.

Celem niniejszego artykulu jest odpowiedz na pytania: Jakie czynniki socjolingwistyczne
wpltywaja wspolczesnie na postrzeganie gwar wielkopolskich? Co obecnie sprawia, ze jedni
postrzegaja je jako wysoko prestizowe, a co powoduje, ze nie majg one tak wysokiej pozycji
wsrod badanych Wielkopolan? Material uzyskany do analizy zostat zebrany w latach 2009-2018
za pomocg metody wywiadu otwartego [6]. Prowadzony byt on dwuwymiarowo: poczatkowo w
sieci internetowej, a nastgpnie, gdy respondenci wyrazili na to che¢, w $wiecie rzeczywistym. W
trakcie badan wykorzystatem roéwniez metode kuli $nieznej (snowball sampling), za pomoca
ktérej pozyskiwatem respondentow. Polegata ona na odsylaniu od jednego informatora do
drugiego. Ten uzupetnial material poprzednika, dodawat nowe wiadomosci 1 wskazywat
kolejnych potencjalnych respondentow, ktérzy wzbogacali zebrane informacje [1, s.213].
Badania z poprzednich lat zostaly wzbogacone o ankiety, ktére przeprowadzono w latach 2019—
2020. Na ich potrzeby stworzono kwestionariusz, ktory w trakcie eksploracji wypehiany byt
przez informatorow:

Tabela 1
Ankieta wykorzystana w trakcie badan

CZESC A

Ple¢ mezczyzna — kobieta

Miejsce urodzenia wie§ —  mate miasto (< 20 000 mieszkancow) -
duze miasto (> 20 000)

Miejsce zamieszkania wie§ — male miasto — duze miasto

Wiek do 40 lat — 40-60 lat — powyzej 60 lat

Wyksztatcenie brak — podstawowe — zawodowe — §rednie — wyzsze

Zawod bezrobotny — pracownik fizyczny — pracownik
umystowy

Pochodzenie spoteczne rodzina wiejska — rodzina miejska

CZESCB
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Gwary sa dla mnie...

powodem do wstydu — obojetne — wazne

Gwary kojarza si¢ mi z osobami ze
wsi

tak — nie

W rozmowach przyjaciotmi

uzywam...

polszczyzny ogélnej — kodu mieszanego — gwar — nie
zwracam na to uwagi

W domu mowi si¢ w...

polszczyznie ogblnej — kodzie mieszanym — gwarach

gwarg?

Gwary to jezyk osob... wyksztatconych — niewyksztatconych — wszystkich
grup bez wzgledu na wyksztalcenie

Czy Wielkopolanin powinien zna¢ | tak —nie

gwary?

Czy nauczylby§ dzieci mowienia | tak —nie

Czy Twoi rodzice mowili gwarg?

tak — nie — nie wiem

Ankieta zostala podzielona na dwie czegsci. W pierwszej z nich (A) zapytano respondentéw
o pte¢, miejsce urodzenia, zamieszkania, wiek, wyksztalcenie i zawodd, co w zestawieniu z druga
czgscig (B) pozwolito sprawdzi¢ wplyw czynnikdéw socjolingwistycznych na postrzeganie gwar.
W czesci B zapytano ankietowanych o podejscie do gwar; poziom wyksztatcenia osob, z ktorymi
im si¢ one kojarza; stosowanie wariantu gwarowego w roznych sytuacjach (rozmowy z
przyjaciotmi, komunikacja w domu); kwestie gwar a obraz Wielkopolanina; transmisje¢
pokoleniowg. W ankiecie udzial wziely 102 osoby. Charakterystyka respondentéw zostala

przedstawione w tabeli nr 2.

Tabela 2
Charakterystyka respondentow
Czynnik Liczba respondentow (102)
Pte¢ mezczyzna (58)
kobieta (43)
brak odpowiedzi (1)
Migjsce urodzenia wies (19)

mate miasto (41)
duze miasto (38)
brak odpowiedzi (4)

Miejsce zamieszkania

wies (29)

mate miasto (40)
duze miasto (33)
brak odpowiedzi (0)

Wiek

do 40 lat (35)
40-60 lat (42)
powyzej 60 lat (20)
brak odpowiedzi (5)

Wyksztatcenie

brak (6)
podstawowe (13)
zawodowe (21)
srednie (28)

wyzsze (30)

brak odpowiedzi (4)

Zawod

bezrobotny (12)
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pracownik fizyczny (45)
pracownik umystowy (40)
brak odpowiedzi (5)
Pochodzenie spoteczne rodzina wiejska (28)
rodzina miejska (58)

brak odpowiedzi (16)

Analiza materiatu. Czynniki socjolingwistyczne a postrzeganie gwar. W trakcie badan
postanowiono odpowiedzie¢ na pytanie dotyczace tego, jakie czynniki socjolingwistyczne
wplywaja obecnie na obraz gwar wielkopolskich wsrdd respondentéw. Ktore z nich decyduja o
tym, ze uzytkownicy postrzegaja wariant gwarowy pozytywnie lub negatywnie? Za Haling
Kurek dokonano analizy zalezno$ci pici, miejsca urodzenia, miejsca zamieszkania,
wyksztalcenia, zawodu, pochodzenia spotecznego i wieku [9, s. 151-153] na omawiane kwestie.

Podczas przegladu wypowiedzi respondentdéw nie ujawniaja si¢ réznice w pogladach
kobiet i m¢zczyzn. Zaréwno jedna, jak i druga grupa prezentuje zblizone zdanie. Jedne kobiety
deklarujg uzywanie gwary, inne nie. Podobnie jest w przypadku me¢zczyzn. W tej grupie dla
jednych mezczyzn jest ona powodem do wstydu, dla innych nie. Analogicznie sytuacja
przedstawia si¢ wsrod kobiet. Ple¢ nie jest zatem czynnikiem wplywajacym na postrzeganie
wariantu gwarowego.

Podobnie jak w przypadku plci jest z miejscem urodzenia oraz zamieszkania. Wedlug
badan Gtownego Urzedu Statystycznego z 2002 roku blisko 40 % Polakéw zmienito swoje
miejsce zamieszkania (w pordéwnaniu z miejscem narodzin). Poczatkowo mozna bylo
zaobserwowa¢ zwigkszong migracje ludnosci ze wsi do miast. Obecnie dostrzegalna jest
odwrotna tendencja, co prowadzi do zatarcia granic pomi¢dzy ludnoscig miejska i wiejska.
Dodatkowo sytuacj¢ zacierania potgguja inne czynniki, jak chociazby miejsce zatrudnienia —
jedni uzytkownicy mieszkaja na wsiach, ale pracuja w miastach lub odwrotnie. Znajduje to
rowniez odzwierciedlenie w podzialach ze wzgledu na pochodzenie spoteczne, ktore w obecnych
czasach jest juz znikome ws$rdd badanej spolecznosci uzytkownikow jezyka. Miejsce
zamieszkania (wie$, miasta mate 1 duze) nie warunkujg podejscia do gwar — dla jednych sg one
nisko prestizowe, dla innych wysoko prestizowe. Jedni uczyli si¢ gwar od rodzicéw i chetnie
zachowaliby transmisj¢ pokoleniowa, inni nie poznali tego wariantu gwarowego 1 nie przekaza
ich dalej. Zaden z wymienionych czynnikéw nie jest decydujacym w postrzeganiu gwar
wielkopolskich.

Na prestiz gwar wielkopolskich nie ma wptywu takze wyksztatcenie 1 zawodd. Wiele osob
mieszkajacych na wsi pracuje w miastach, z kolei mieszkancy miast moga by¢ aktywni
zawodowo na wsiach. Istnieja rowniez zaklady pracy, ktére zatrudniajg osoby pochodzace z
réznych miejscowosci. Jednostki te pracuja ze soba i rozmawiaja zardwno w polszczyznie
ogolnej, jak i kodach mieszanych. Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku szkot. Dawniej
istnial podziat na placowki wiejskie 1 miejskie. W obecnych czasach szkoty mieszczace si¢ na
wsiach sg rzadkoscia, a ich mieszkancy dojezdzaja codziennie do miast, gdzie ucza si¢ wspdlnie
z miejscowymi dzie¢mi lub mtodzieza. W obrgbie wyodrebnionych grup oséb wyksztalconych i
niewyksztalconych czy prezentujacych rézne zawody nie odnajdujemy réznic w postrzeganiu
gwar. Znajdziemy wsrod nich takich respondentéw (wyksztalconych i nie), dla ktorych gwary sg
powodem do wstydu, ale rowniez takich, dla ktérych sg one powodem do dumy. Zaréwno
bezrobotni, osoby pracujace fizycznie, jak 1 umystowo uwazaja, ze Wielkopolanie powinni zna¢
gwary. Zatem w trakcie analizy ankiet i przeprowadzonych rozméw réwniez nie pojawiaja si¢
roznice ze wzgledu na te czynniki.

O ile dawniej wszystkie opisane powyzej elementy wptywaly na postrzeganie gwar, o tyle
w dzisiejszym $wiecie nie odgrywaja one juz tak znaczacej roli. Zdania na temat gwar réznych
przedstawicieli grup opisanych powyzej sa podzielone, a scharakteryzowane elementy nie s3
czynnikami determinujagcymi kwestii prestizu gwar wielkopolskich. Jedynym czynnikiem
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socjolingwistycznym, ktory oddzialuje na postrzeganie gwar jest wiek. Ocena gwar jest od niego
zalezna. W zwigzku z tym respondentéw mozna podzieli¢ na trzy grupy.

Pokolenie najstarsze, do ktérego zaliczam osoby powyzej 60 roku zycia. Wsrod
przedstawicieli tego pokolenia ujawniaja si¢ znaczace roznice w postrzeganiu gwar, na ktére ma
wplyw wiele elementow. Dla jednych respondentoéw gwary maja wysoki prestiz, gdyz kojarza
si¢ im z czasem dziecinstwa i wspomnieniami, co zaznaczajg w trakcie wywiadu otwartego.
Podkreslajg oni, ze gwarowe warianty polszczyzny byly dla nich «jezykiem domu»> i «jezykiem
rodziny», stad darza je sentymentem. Inni uzytkownicy kojarza gwary negatywnie — jest on dla
nich jezykiem osob niewyksztalconych. Przyznaja, ze kiedy$§ w ich jezyku wystgpowaly
elementy wariantu gwarowego, ale zostaly wyeliminowane, aby poslugujacy si¢ jezykiem
«moégt w zyciu co$ osiagnaé» (65)%. W tej grupie czynnik, jakim jest wiek, nie odgrywa tak
znaczacej roli, jak w kolejnych grupach, w ktérych wida¢ najwigksza zaleznos¢. Osoby te
otrzymatly elementy wariantu gwarowego od swoich rodzicow i chciaty je przekazywacé dalej,
natomiast wiele dzieci to odrzucito.

Druga grupa to pokolenie srednie. Zaliczam do niej osoby pomi¢dzy 40 a 60 rokiem Zycia,
dla ktorych gwary majg zazwyczaj niski prestiz. Wéréd respondentéw znajdujg si¢ takze
nieliczne bardzo aktywne jednostki, ktorym gwary kojarza si¢ z okresem dziecinstwa lub
starszym pokoleniem (gtownie dziadkami), jednak sa one wyjatkiem. Wigkszo$¢ jednak
utozsamia gwarowy wariant z jezykiem osob niewyksztatconych, z tego powodu rezygnujac z
gwar. Grupa ta porozumiewa si¢ wylacznie w polszczyznie og6lnej. Wedtug nich ma ona
wiekszy prestiz, co prowadzi do osiggniecia wyzsze] pozycji spotecznej 1 okreSlonych zyskow
materialnych [11, s.201]. O niskim prestizu gwar w tej grupie osob $wiadczg wypowiedzi
respondentow: ««Rodzice tak mowili. Ja nie méwie, bo to wstyd» (50).

Trzecia grupa to pokolenie najmtodsze, do ktérego zaliczam osoby do 40 roku zycia. Dla
wigkszosci badanych z tej grupy gwary majg wysoki prestiz. Jednym z powoddéw takiego
postrzegania jest niewatpliwie rozwijajaca si¢ w ostatnim czasie moda jezykowa. W ujeciu
Bogustawa Dunaja moda jest zespolem cech charakterystycznym dla danego okresu 1
srodowiska. Obejmowaé moze ona stroj, zachowanie, §wiatopoglad i zainteresowania [5, s. 76].
Do definicji, ktorg podaje autor, mozna doda¢ niewatpliwie jezyk — wyrazy sg modne, gdy bez
wzgledu na potrzeby komunikacyjne wykorzystywane sa czg¢sciej niz inne. Uzywanie wyrazow,
ktore traktowane sg jako lepsze od innych staje si¢ czgsto wyznacznikiem przynaleznosci do
jakies$ grupy [7, s. 220], np. wirtualnej: ««Taka moda! W rzeczywisto$ci tez mozna spotkac osoby
co gadajg tak. W necie to juz jest tego multumy» (24). Respondenci zauwazaja, ze
wyznacznikiem przynalezno$ci do wspomnianych grup jest uzywanie gwar. Osoby, ktére nie
postuguja si¢ gwarami sg cze¢sto ignorowane np. na portalach spotecznosciowych, inni internauci
nie rozmawiajg z nimi lub nawet ich krytykuja komentarzami typu: «<a Ty po naszymu nie umisz
blubra¢?»» (28), «Jak nie godosz, ino rozmawiasz, to hej tep»> (21), «dej se luza, widac, ze jestes
nowy w internetachy> (26); «Proste zasady — nie méwisz w gwarze — nara. Tutaj to obowigzuja
gwary, tej ©» (27).

Wielu przedstawicieli mtodszego pokolenia traktuje gwary jako czgs$¢ ich dziedzictwa,
ktore otrzymali od przodkéw. Swiadomosé tego, ze jest to jezyk, ktorym postugiwali sig ich
dziadkowie, podnosi jego prestiz: ««Dla mnie gwary sg bardzo wazne. To cz¢$¢ spuscizny, ktorg
otrzymali$my po dziadkach. Pikno godka, lepszo niz na inkszych fyrtlachy> (23).

Uzytkownicy podkreslaja, ze «nie potrafimy tak dobrze w gwarze, jak dziadki» (25).
Staraja si¢ jednak interesowal wariantem gwarowym jezyka, co jednak nie zawsze przynosi
takie kompetencje 1 wiedzg, jaka chcieliby posiadaé. Za niski poziom wiedzy czesto obwiniajg
druga grupe wiekowsa, ktora nie zapewnita transmisji pokoleniowej: ««Rodzice dali ciata, nie
uczyli si¢ méwi¢ po wielkopolsku. Wiem, Ze nie potrafie méwic¢ az tak dobrze w gwarze, jak
chcialbym. No nie jestem w stanie tak»> (27).

8 Cytujgc ankietowanych, podaje w nawiasach wiek rozmowcow.
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Wspolnym zadaniem najmtodszego pokolenia uzytkownikow gwar jest dbanie o to, aby te
nie zaniknely catkowicie. Jednym ze sposobdw jest przekazywanie systemu i wiedzy na jego
temat kolejnym pokoleniom: «Musimy kultywowac gwarg, zeby przetrwata! Ja moje dziecko,
jak tylko nauczy si¢ mowic, bede uczyta méwi¢ po naszemu i normalnie» (30).

Najwickszy wpltyw na postrzeganie gwar wielkopolskich wsrod analizowanych czynnikow
socjolingwistycznych ma wiek. Wyr6zni¢ mozemy trzy grupy — wsrod osob najstarszych widac
najwicksze rozbieznosci w postrzeganiu gwar (dla jednych maja one wysoki, dla innych niski
prestiz). W wypowiedziach uzytkownikoéw ze $redniego pokolenia ujawnia si¢ obraz gwar jako
nisko prestizowych. Gwary odzywaja dopiero wérdd najmiodszych uzytkownikoéw, dlatego o ich
fenomenie mozemy méwi¢ gldwnie wsrdd przedstawicieli trzeciej z zaprezentowanych grup.
Gwary wielkopolskie nigdy wczesniej nie cieszyty si¢ takim prestizem, jak ma to miejsce
obecnie wsrdd tego pokolenia. Uzytkownicy z najmtodszego pokolenia podkreslaja, ze gwary sa
wazne dla nich, chcg nimi  komunikowa¢ si¢ z przyjaciotmi, uzywaja ich elementéw w domu,
nie zostali nauczeni wariantu gwarowego od rodzicow, ale chcieliby przekazaé go swoim
dzieciom. Nalezy jednak pamictaé, ze prezentowane poglady w przedstawionych grupach nie
musza stanowi¢ reguty — zarowno wsrod najmtodszych moga znalez¢ si¢ osoby traktujace gwary
jako nisko prestizowe, jak 1 wsrod sredniego pokolenia — osoby, dla ktérych majg one wysoki
prestiz.

Whioski i perspektywa badan. Podsumowujac, celem mojego artykulu bylo
zaprezentowanie obserwowanego obecnie fenomenu zainteresowania gwarami w zachodniej
Wielkopolsce 1 odpowiedz na pytanie: jak czynniki socjolingwistyczne oddzialujg na
postrzeganie gwar wielkopolskich?

Gwary wielkopolskie przez szereg lat mialy niski prestiz. Uwarunkowane bylto to
historycznie: dyskryminacja w szkotach, utozsamianiem na réwni z bledami jezykowymi,
pogladami, ze ludzie moéwigcy w nich nie moga osiagna¢ korzysci materialnych. Obecnie
obserwujemy jednak odwrotng sytuacje. Wielkopolanie zaczynaja si¢ nimi szczycié, traktowac
jako element identyfikujacy w grupie, traktowac je jako czes$¢ dziedzictwa, o ktore trzeba dbac.

Jaki wplyw na postrzeganie gwar mialy czynniki socjolingwistyczne? W trakcie
przeprowadzonych badan okazato si¢, ze w tej kwestii rolg¢ odgrywa jedynie wiek. W obecnym
swiecie takie czynniki jak: pte¢, miejsce urodzenia, miejsce zamieszkania, wyksztatcenie, zawod
1 pochodzenie spoteczne nie maja wptywu na postrzeganie wariantu gwarowego. Ze wzgledu na
wiek mozemy wyr6zni¢ trzy grupy: najstarszych uzytkownikow, ktérych przedstawiciele maja
rozne zdanie nt. gwar; pokolenie $rednie traktujace je jako nisko prestizowe; pokolenie
najmtodsze, ktore interesuje si¢ gwarami 1 to gtdwnie wsrdd jego przedstawicieli obserwowany
jest omawiany fenomen.

W jaki sposob dziatajg sympatycy gwar? Podejmujg oni promocj¢ na dwdch poziomach —
w $wiecie rzeczywistym 1 wirtualnym. W pierwszym z wymienionych organizuja spotkania
przeznaczone dla najmtodszych, co wptywa na ich zainteresowanie gwarami. Przyktadem w tym
zakresie moze by¢ dziatalno§¢ Waldemara Wierzby, ktory w zartobliwym nastroju promuje
swojg gwarowg tworczo$¢, jednoczesnie propagujac wartoS¢ gwar wsrdd najmiodszych.
Podejmowane kroki wpltywaja na najmiodszych uzytkownikoéw, co daje nadzieje na to, ze
zainteresowanie wariantami gwarowymi nie zaniknie tak szybko.
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B. CEMBOROWSKI. THE INFLUENCE OF SOCIOLINGUISTIC FACTORS ON THE
GROWING PRESTIGE OF THE LOCAL DIALECT IN WESTERN WIELKOPOLSKA

Summary. Introduction. The article characterizes the phenomenon of the recently increasing
prestige of the Wielkopolska dialects. The author answers the following questions: What sociolinguistic
factors influence the perception of Wielkopolska dialects today? What makes some people perceive them
as highly prestigious, and what causes that they do not have such a high position among the surveyed
inhabitants of Wielkopolska?

Purpose. The aim is to examine the influence of sociolinguistic factors on the phenomenon of
growing interest in Wielkopolska dialects in western Wielkopolska and to answer the questions posed in
the introduction.

Methods. The methods used during the research are: snowball method, open interview and survey.

Results. The prestige of the Wielkopolska dialect in the studied area is only influenced by the age
of users. Other factors such as gender, place of birth, place of residence, education, occupation and
social origin do not affect the perception of the dialect variant.

Originality. So far, no research on the growing prestige of the Wielkopolska dialects has been
conducted in western Wielkopolska. No one has also discussed the influence of sociolinguistic factors on
this variant of the Polish language.

Conclusion. Only age affects the perception of Wielkopolska dialects. Among the users we can
distinguish three groups. the oldest users, whose representatives have different opinions on the dialects;
the middle generation treating them as low-prestigious, the youngest generation that is interested in
dialects, and it is mainly among its representatives that the discussed phenomenon is observed. Other
factors do not affect the perceptions of dialects.

Key words: dialect, Wielkopolska, prestige, sociolinguistic factors, age.

Haoitiwna 0o peoaxyii 09.04.20
Ipuiinsamo 0o opyxy 15.05.20

72



